
Questioni pregiudiziali

Se la direttiva 79/7/CEE (1) del Consiglio osti ad una normativa nazionale ai sensi della quale una persona che ha mutato 
sesso, oltre a dover soddisfare criteri fisici, sociali e psicologici per il riconoscimento del mutamento dell’identità sessuale, 
non deve essere coniugata per poter avere diritto ad una pensione statale di vecchiaia. 

(1) Direttiva 79/7/CEE del Consiglio, del 19 dicembre 1978, relativa alla graduale attuazione del principio di parità di trattamento tra gli 
uomini e le donne in materia di sicurezza sociale (GU 1979 L 6, pag. 24).
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Questioni pregiudiziali

1) Se le espressioni «autorità giudiziaria», di cui all’articolo 6, paragrafo 1, della decisione quadro 2002/584/GAI (1), e 
«decisione giudiziaria», di cui all’articolo 1, paragrafo 1, della decisione quadro 2002/584/GAI, configurino nozioni 
autonome di diritto dell’Unione.

2) In caso di risposta affermativa alla prima questione, alla luce di quali criteri si possa stabilire se un’autorità dello Stato 
membro emittente configuri una simile «autorità giudiziaria» e pertanto se il MAE da questa emesso sia una siffatta 
«decisione giudiziaria».

3) In caso di risposta affermativa alla prima questione: se la Direzione generale della polizia nazionale svedese rientri nella 
nozione di «autorità giudiziaria», di cui all’articolo 6, paragrafo 1, della decisione quadro 2002/584/GAI, e se dunque la 
decisione emessa da detta autorità sia una «decisione giudiziaria», ai sensi dell’articolo 1, paragrafo 1, della decisione 
quadro 2002/584/GAI.

4) In caso di risposta negativa alla prima questione: se la designazione di un’autorità nazionale di polizia come la Direzione 
generale della polizia nazionale svedese come autorità nazionale emittente sia conforme al diritto dell’Unione.

(1) Decisione quadro del Consiglio, del 13 giugno 2002, relativa al mandato d'arresto europeo e alle procedure di consegna tra Stati 
membri — Dichiarazioni di alcuni Stati membri sull'adozione della decisione quadro (GU 2002 L 190, pag. 1).
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